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Sistema di controllo LED RGBW/WW 2.4G Touch Screen

l. Descrizione generale

Questo sistema di controllo LED RGBW/WW ¢ di alta qualita tecnica, con tecnologia di controllo PWM integrata.

Puo controllare qualsiasi prodotto RGBW/WW LED grazie alle sue cingue piste e tre circuiti (ad anodo comune).

Il controller & in grado di gestire fino a 640.000 colori e 20 modalita automatiche & inoltre dotato dela funzione memoria (cioé,
le regolazioni precedenti saranno riprese all'accensione successiva).

Questo sistema & utilizzato estesamente nelle strisce LED RGBW/WW e modui LED RGBW/WW.

Grazie alla tecnologia 2.4G Wireless ad alta frequenza, il sistema & in grado di interagire a lunghe distanze senza interferenze,
con un basso consumo energetico e ad alta velocita.

Il radiocomando ART. 18/09203-00 (fornito separatamente) ha un design elegante e moderno, con funzioni semplici e
pratiche di variazione dei colori e della luminosita ed un sistema touch screen che permette un utilizzo piu semplice.

Il suo design modulare e i terminali di facile avvitamento permettono che il controller sia facile da abbinare con qualsiasi
prodotto di illuminazione LED.

II. Specifiche tecniche lll. Connessione

Dimensioni 74,5x35,6x16,5 mm
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IV. Procedura di associazione e dissociazione
Esistono due metodi di associazione e dissociazione con il radiocomando ART. 18/09203-00 (venduto separatamente).
TRAMITE TASTO SET SU CONTROLLER (A):
Associazione:
Tenere premuto il tasto SET sul controller per 3s finché la luce lampeggia 1 volta, quindi premere 3 volte entro 5s qualunque tasto di zona ON sul radiocomando
(vedi PAG. 2 DEL MANUALE AL PUNTO 3 LEGENDA TASTI zoonleg ), la luce lampeggera 3 volte a conferma dell'avvenuta associazione.
Dissociazione: 90
Tenere premuto il tasto SET sul controller per 3s finché la luce lampeggia 1 volta, quindi premere 5 volte entro 5s qualunque tasto di zona ON sul radiocomando
(vedi PAG. 2 DEL MANUALE AL PUNTO 3 LEGENDA TASTI Zo"ﬁfg ), la luce lampeggera 10 volte a conferma dell'avvenuta dissociazione.

PER L'ALTRO METODO VEDERE A PAG. 2 DEL MANUALE AL PUNTO 4.
V. Attenzione

1. Verificare che la tensione di ingresso nominale corrisponda all'alimentazione locale e sia compatibile con il controller, si prega anche di controllare le connessioni
catodo-anodo, in caso contrario il controller potrebbe essere danneggiato.

2. Si prega di scollegare il dispositivo dalla rete elettrica prima di effettuare connessioni elettriche. Collegare dispositivo solo dopo avere verificato la connessione e
prevenuto il rischio di corto circuito. Si prega di non toccare la rotella di regolazione del radiocomando* quando si inseriscono le batterie per evitare di danneggiare
la sua sensibilita; dopo avere inserito le batterie, aspettare 3 secondi prima di utilizzare il radiocomando. Reinserire le batterie se si riduce la sensibilita della rotella
di regolazione del radiocomando.

3. Si prega di non immagazzinare il controller in una zona con concentrazione di metallo o nelle vicinanze di forti onde elettromagnetiche, in caso contrario, la distanza
di azione del radiocomando pud essere seriamente compromessa.

4. N.B.: In caso di mancanza di tensione, il controller non ha la funzione di memoria di spegnimento, di conseguenza al ritorno della tensione si accendera
automaticamente.

*Radiocomando ART. 18/09203-00 venduto separatamente
Informazione agli utenti ex art. 26 D.Lgs. 49/2014
Il simbolo riportato sull’apparecchiatura (Allegato IX D.Lgs. 49/2014) indica che il rifiuto deve essere oggetto di “raccolta separata” e che & stato immesso sul mercato, in Italia,
= opo il 31/12/2010. Pertanto, I'utente dovra conferire (o far conferire) il rifiuto ai centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni locali, oppure consegnarlo al
rivenditore contro acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. L'utente ha dunque un ruolo attivo: la raccolta differenziata del rifiuto e le successive operazioni di
trattamento, recupero e smaltimento favoriscono la produzione di apparecchiature con materiali riciclati e limitano gli effetti negativi sull’ambiente e sulla salute eventualmente
causati da una gestione impropria del rifiuto.Nel caso di RAEE di piccolissime dimensioni (<25 cm), I'utente ha diritto al conferimento gratuito, senza obbligo di contestuale
acquisto, ai distributori al dettaglio la cui superficie di vendita specializzata eccede i 400 mq.
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La divulgazione dei dati contenuti in questa scheda € da ritenersi un servizio puramente informativo e non costituisce alcun vincolo da parte della Elcart in merito a prestazioni ed utilizzo del prodotto.
The divulgation of data contained on this technical sheet are exclusively for informational reasons and establish no link on behalf of Elcart regard to the performances and the use of the product.
La divulgacion de los datos contenidos en esta ficha son un servicio unicamente informativo y no constituyen ningun vinculo de parte de Elcart respecto a las prestaciones y uso del producto.




ART. 13/22043-00

MANUALE ISTRUZIONI RADIOCOMANDO TOUCH
18/09203-00

1. CARATTERISTICHE:

Questo radiocomando utilizza un metodo di controllo remoto RF a 2,4 GHz di
frequenza, con basso consumo energetico, trasmissione a lunga distanza, e
alta velocita di comunicazione. Ha una distanza di controllo di 30 m.

Pub funzionare con nostri prodotti della serie 2,4 GHz e WiFi (13/22043-00;
serie 18/41594-00) con cambio colore, regolazione della temperatura colore,
controllo della saturazione del colore e regolazione della luminosita.

2. DIMENSIONI PRODOTTO:
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3. LEGENDA TASTI:

Master ON Master OFF
Saturazione temperatura :
di colore + Rotella colori
Saturazione temperatura Luminosita +
di colore - s
Velocita +
Bianco freddo-caldo Velocita -
Luminosita -

Cambio 7 colori statici Modalita dinamica
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Zone ON/ Zone OFF/Modalita notte

Salvataggio colore attuale
o modalita dinamica

Attivare scene salvate

Premere ON per accendere tutti i prodotti associati
Premere OFF per spegnere tutti i prodotti associati
7 . . . .
@ Premere la rotella colori per selezionare il colore desiderato
G Inmodalita colori premere il pulsante per cambiare la saturazione
In modalita bianco premere il pulsante per regolare la temperatura di colore
In modalita colori premere il pulsante per cambiare la saturazione
In modalita bianco premere il pulsante per regolare la temperatura di colore
G Premere il pulsante per colore bianco
Premere il pulsante per aumentare la luminosita
Premere il pulsante per diminuire la luminosita
(5]  Premere brevemente il pulsante per ottenere il cambio rapido di sette colori
da arancione, giallo, verde, ciano, blu, porpora e rosso.
Premere a lungo il pulsante per ottenere il cambio graduale di sette colori
da arancione, giallo, verde, ciano, blu, porpora e rosso
Incremento velocita esecuzione cambio colori
Decremento velocita esecuzione cambio colori
W Breve pressione del pulsante per ottenere il cambio delle modalita

dinamiche rapidamente
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Premere a lungo uno dei pulsanti indicati fino a che il led di segnalazione
iniziera a lampeggiare, salvando il colore o la modalita del momento

Premere a lungo uno dei pulsanti indicati fino a che il led di segnalazione
iniziera a lampeggiare, richiamando la scena salvata
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4. Procedura di associazione e dissociazione
Associazione

Tasti di
associazione/
dissociazione
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(1] (2] (3]
Togliere tensione, Pressione breve del La luce lampeggera 3 volte
attendere 10s e pulsante “— " 3 volte lentamente a conferma

ridare tensione entro 3s dall'accensione dell'avvenuta associazione
Se le luci non lampeggiano lentamente I'associazione non € avvenuta

con successo, ripetere dunque i 3 passaggi.

Dissociazione

Tasti di
associazione/
dissociazione
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(1) (2] ©
Togliere tensione, Pressione breve del La luce lampeggera 10 volte
attendere 10s e pulsante “ — " 5 volte lentamente a conferma

ridare tensione entro 3s dall'accensione dell'avvenuta dissociazione

Se le luci non lampeggiano velocemente la dissociazione non € avvenuta
con successo, ripetere dunque i 3 passaggi.

5. Controllo gruppi

Si possono aggiungere innumerevoli prodotti in ognuna delle 6 zone associando i
prodotti in zone diverse. In questo modo si & completamente flessibili nella
creazione di diverse combinazioni di gruppi.

Attenzione:

1. L'utilizzatore puo riprogrammare il radiocomando ogni volta che lo desidera o
necessita. Un radiocomando pu6 comandare diversi proiettori o controller, ma un
proiettore/controller. Pud essere comandato al massimo da 5 diversi
radiocomandi

2. Accertarsi della carica delle batterie prima di effettuare la procedura di
associazione e/o dissociazione

6. Avvertenze

. Questo radiocomando puo essere associato solo con i nostri prodotti a 2,4Ghz,
non puo essere utilizzato per prodotti di altri marchi;

. Nella fase di utilizzo del radiocomando il led indicatore di funzionamento
lampeggia frequentemente, per favore sostituire le batterie in tempo. Non
utilizzare batterie di bassa qualita per evitare eventuali danneggiamenti del
prodotto;

. Questo radiocomando a 2,4Ghz & un prodotto molto preciso, non utilizzare in
luoghi umidi, ad alte temperature, polverosi o vicini a zone con presenza di alta
tensione; conservarlo in luoghi asciutti, privi di polvere e di cariche elettrostatiche.

. Evitare di utilizzare il radiocomando in zone con presenza di metallo o onde
elettromagnetiche, cid comprometterebbe la portata di ricezione.
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Informazione agli utenti ex art. 26 D.Lgs. 49/2014 —
Il simbolo riportato sull’apparecchiatura (Allegato IX D.Lgs. 49/2014) indica che il rifiuto
deve essere oggetto di “raccolta separata” e che & stato immesso sul mercato, in Italia,
dopo il 31/12/2010. Pertanto, I'utente dovra conferire (o far conferire) il rifiuto ai centri
di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni locali, oppure consegnarlo al
rivenditore contro acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente.
L'utente ha dunque un ruolo attivo: la raccolta differenziata del rifiuto e le successive
operazioni di trattamento, recupero e smaltimento favoriscono la produzione di
apparecchiature con materiali riciclati e limitano gli effetti negativi sull’ambiente e sulla
salute eventualmente causati da una gestione impropria del rifiuto.
Nel caso di RAEE di piccolissime dimensioni (<25 cm), I'utente ha diritto al conferimento
gratuito, senza obbligo di contestuale acquisto, ai distributori al dettaglio la cui superficie
di vendita specializzata eccede i 400 mq.
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